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AHHOTAUMS: CTaThs MTOCBSIIIIEHA aHa/IN3Y SI3bIKA 3aI1aX0B B Xy 0XeCTBEHHOM
Mupe pomana U. C. lllmeneBa «ITytu HebGecHbie». VicciemoBaHue MOKa3bI-
BaeT, UTO BHMMAaHMeE MIUCATENS K 0JIb()aKTOPHBIM, T. €. 0OOHSTEIbHbIM, 00-
pa3aM CBSI3aHO Kak C 6uMorpadmMuecKuMu, Tak M C TBOPUECKUMU O6CTOS-
TelbCTBaMM. YTOHUEHHAsT BOCTIPUMMUMBOCTD K SIBJIEHUSIM BHEIIHET0 Mupa
1 MacrepcTBo 6brTonucanus lllmeneBa o6ycaoBmIM 0CO6YI0 POJb SI3bIKA
3araxoB B JBIDKEHUM BHYTPEHHETO CIOXKeTa, XapaKTepPUCTUKe U 3BOTIOLNNA
repoeB. OGOHSITeNTbHBIE 06pa3bl pOMaHa aKTyaaU3UPYIOT acCOLMATUBHO-
TaMSTHBI acTeKT MPOouU3BeAeHMs, CIYsKaT /11 HOMUHAIIMM CeMaHTUUeCKU
Heolpele/IeHHbIX HACTPOEHU U COCTOSIHMI IIePCOHasKeN.

VccienoBaTenib IPUXOOUT K BBIBOJY, UTO MpeobiafaHue MO3UTUBHO Map-
KMPOBAHHBIX aPDOMATOB OTpaskaeT aBTOPCKYIO KOHIEMIMI0 MUpPa U YeloBe-
Ka. BepHOCTb mucaTesiss TpaaAUIMK OTPakaeTCsl B YeTKOW BepPTUKAIU ONb-
(baKkTOPHOTO MPOCTPAHCTBA: CBATOCTh — IpeX. [IpencraBieHue o nobpe u
3JIe B MMPe 3aIlaX0B HaXxOAUT COOTBETCTBYE B IIPOTMBOIIOCTABIEHUM B1aro-
yXaHus U 3710BOHMS. KOHIIeNTyaabHYIO POJb B IPOM3BeleHMM UTPAET CBSI3b
OOOHSTHMS C TIPOLIECCOM JIbIXaHMSI.

[MpenMeT MpUCTAJIBHOTO BHMMaHUS B poMaHe «ITyTu HebecHbIe» — pa3HO-
o6pasHble (GropasbHbIe ¥ raCTPOHOMMYECKIE apOMAThI, 00HAPYKMBAIOILIe
TECHYIO CBSI3b 0O0HSITEIbHOTO BOCIIPUSTIS M BHYTPEHHEN )KM3HM UeI0BEKa,
Korzma 060HSITeTbHBIN KOJ 0Ka3bIBAETCs H0jIee 3HAaUMMBbIM, UeM BepOajibHOe
cooObITHeE. [Ij1s1 Tpou3Benenus llIMmeseBa XapakTepeH obPaKTOPHbII IKIIEK-
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TU3M U SIBJIEHVEe CMHECTE3UN. SI3bIK 3aI1aX0B MO3BOSIET COeAVHUTD TyXOB-
HBIV ¥ MaTePUAJIbHbIN CPe3bl NeliCTBUTENbHOCTH.

knioyeBblE cnoBA: V. C. lllmenes, «[TyTu HeGeCHbIe», SI3BIK 3aI1aX0B, CEMaHTUYe-
CKMIi Ko, GiaroyxaHue, 3I0BOHUE, TPAIUIINST

ansg umtupoBAHus: T'ynsosa §I. O. SI3bik 3amaxoB B pomane WM. C. Imenesa
«[Tytu HebecHbIe» // Pycckas peub. 2019. N2 3. C. 105-116. DOI: 10.31857/
S013161170005215-5.

The Language of Fiction

The Language of Smells
in the Novel “The Heavenly Ways”
by I. S. Shmelev

Yaroslava O. Gudzova, Moscow International Universisy (Russia, Moscow),
disava@yandex.ru

ABSTRACT: This article examines the language of smells in the art world of the
novel “The Heavenly Ways” by I. S. Shmelev. The study proves that the wri-
ter’s attention to olfactory images is associated with both biographical and
creative circumstances. A particular susceptibility to the phenomena of the
outside world and the skill of the everyday life by Shmelev determined a
special role of the olfactory language in the motion of the internal plot, the
characteristics and evolution of the characters. The olfactory images of the
novel make the associative and memorable aspect of the workmore evident;
serve for the definition of semantically uncertain moods and states of the
characters.

The researcher concludes that the prevalence of positively marked fragran-
ces reflects the author’s concept of the world and man. The writer’s faithful-
ness to the tradition is reflected in the clear vertical value structure of the
olfactory space: holiness — sin. The idea of good and evil in the world of
smells has much in common with the juxtaposition of fragrance and stench.
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The connection of smell with the process of breathing plays the conceptual
role in the work.
The subject of close olfactory attention in the novel “The Heavenly Ways” is
a variety of floral and gastronomic fragrances. These aromas reveal a close
connection between olfactory perception and the inner life of a man, when
the olfactory code is more significant than the verbal event. The olfactory
eclecticism and the phenomenon of synesthesia are typical for Shmelev’s
work. The language of smells allows to connect the spiritual and material
realities.

Keyworps: I. S. Shmelev, “The Heavenly Ways”, language of smells, semantic
code, fragrance, stench, tradition

FOR CITATION: Gudzova Ya. O. The Language of Smells in the Novel “The Hea-
venly Ways” by I. S. Shmelev. Russian Speech = Russkaya Rech’. 2019. No. 3.
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oBbllleHHas 4yTKOCTh U. C. lllmeneBa K pa3sHOPOLHBIM SIBJI€HUSM
BHEIIHEero Mypa € ero Kpackamu, 3ByKaMy ¥ apomMaTaMy HaXOOUT MHOIOUYMC-
JIeHHbIe ITOATBEPXKIEeHNsI B TBOPUYECTBe, SIIMCTO/ISIPHOV, MeMyapHOi U Kpu-
TUYeCKOit mutepaTtype. «OH BOCIIPMHUMAJI OKpYyKaloliee COBCEM MO-APYTOMY,
yeM 0OBIKHOBEHHBIE JTIO[M : He TOJbKO [7Ia3aMU, YIIaMiu, 000HSIHIEM, a KaK ObI
BCell TOBEPXHOCTbIO CBOETO TeJla, Kak Obl BIUTHIBASI, BOMpPAst B cebs Bce BIlevaT-
JIEHMSI U CaMblli BO34yX», — Jeluach BOCIIOMMHaHusIMM o ucatente JI. I. 3em-
mepuHT [3emmepuHr 2009: 387]. [To Habmopenusam U. A. Vinbuna, llmenes
OTINYAJICST HEOOBIKHOBEHHOI «OCTPOTO BUAEHMSI», KOTJA BHeITHee He 6osee
yeM CpefiCTBO BhIPA3UThb BHYTpeHHee cobbiTue [Mmbpuu 2000: 121]. «IT0 du-
3monorus gyxar», — Hacramsas Kaprawes [Kaprames 2009: 473]. b. K. 3ajiues
yTouHsn: «Ilo cuite BelleCTBEHHOTO BocnpousBeneHus ¢ HuM (lllmeneBbim. —
4. I) MOXeT paBHATHCS TOJIBKO ByHNMH, HO MOICITYAHBIM AYXOBHBIM I1bIJIOM
[IImeneB ero NpeBOCXOLUT — IIPAaBOCAAaBHBIM IBUIOM...» [3aiiues 2009: 442].

C 2TOii TOUKM 3peHus] 0COOEHHO MHTEPEeCHO MPOCIeAUTb POIb OOOHS-
TeIbHOI 00Pa3HOCTU B XyNOKECTBEHHOM Mupe pomana «IIyTu HebGecHbIe».
VHUKaIbHOCTD NTPON3BeNeHNsT 00YCIOBIMBAETCS HE TOBKO BpeMEeHeM C03/1a-
HUS («KHUTA UTOTOB»), 0OCOOEHHOCTSIMM JKaHpa («OIBIT JYXOBHOTO POMaHa»),
HO U POJTBIO B AyX0BHO¥ 6uorpadum [limenesa. «S UyBCTBYIO MHOTA, — TN
cst oH ¢ U. A. UnmbMHBIM, — UTO TYT MOKHO Oy/IeT HaIlyaTh X1U3Hb HAIITY, BEP-
HbIe VICKAaHUSI Y UCKYIIIeHUs... U yIoBuTh Hebo, [ocrionHee BokIeHME HAC...».
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U nanee: «<HO 3T0 — MOXeT ObITh — /ISl OCOGEHHBIX AYII. A I B CMyTe U He
3HAal0: BepIo JI) CaM B TO, UTO Hamycanock» [[lImenes 2000: 175].

ViccnemoBaHme 0fOpMUYECKOTO Cpe3a MPOou3Be[eHMsl, CBSI3aHHOTO C SI3bIKO-
BbIM 0603HAUYeHMEM 3aIaxoB, MO3BOJIUT MPOCIEIUTb CBSA3b OMb(PAKTOPHBIX,
T. €. 0GOHSITETbHBIX, 06PA30B CO CMBICJIOBBIMM JOMWHAHTAMY POMaHa, OIpe-
JeUTh NMHAMMKY SI3bIKa 3aI1aX0B, OTHOILEHYE K aBTOPCKOMY OIIBITY, XapakK-
Tep B3aMMOJENCTBUS C TPagULMENA.

SI3bIK omopmueckux omucaHuii IlImMesneBa yAMBUTEIbHO MHOrOOGpa3eH.
B «ITyTsix HEGECHBIX» 3TO CYLIECTBUTENbHbIE («3aI1ax», «aPOMAT», «TYX», «IIbI-
XaHbe», «0IaroyxaHbe», «BOHb», «3JI0BOHME», «TyPMaH», «TJIEHNe»); TTpuiara-
TeJIbHbIE U ITPUYACTHS («TYIIUCTBIN», « TYPMAaHHbI», <IIPSTHBI», < TOMSIIINIT»,
«OIIEeKOJIOHHBIII», «TOPHKOBATHIN», «pa3apaskaonle-TMaxHyInii», «IyCTO-Tax-
HyILJE», «TOPbKO-AYIINCTAsI»); IIaroibl («Iaxao», «HeCI0», «ORypsiaa», «BO-
HSUJIO», «TSIHYJIO», <JIVJICSI», «JOXHYJIa»).

He aBnsisich 6€3yC/IOBHO JOMMHAHTOM XYIOKECTBEHHOM KapTUHBI MIDa,
3araxy BBITIOMHSIIOT XapaKTePOIOTMUYeCKyI0 ¥ OLleHOUHYI0 QYHKIUM, SIBJISI-
I0TCS IBUTATENSIMM BHYTPEHHErO CIOKeTa, aKTyaJMU3UPYIOT acCOLMaTUBHO-
MaMSTHBIN acleKT NPOoM3BeNeHNs, CIyXXaT IS HOMMHAIUM CeMaHTUYEeCKN
HeoIpee/IeHHbIX HACTPOEHMUI U COCTOSTHUMA.

Yacrora o6paienus lllmeneBa K 060HSITEbHBIM 00pa3aM yKa3bIBAeT Ha UX
KOHIIeITyaIbHbIl XapakTep. [IuanasoH og0pMYeCcKOro NpoCTPaHCTBAa pOMaHa
BKJTIOUaeT B cebst 6oyee BYXCOT HAMMEHOBAHMII PA3HOTO COAEPKATETHHOTO
M 3CTETUYECKOro JAOCTOMHCTBA. [IpM 3TOM SIBHOe MpeobyafjaHiie MO3UTUB-
HO MapKMpOBaHHBIX apomMaToB (1/14) orpaskaeT MpencTaBIeHMs] TUCATeNs
0 MUpe U yeloBeKe.

«[Tadoc Bepbl» (AMGHUTEATPOB) TOCIEIHETO IIMEIEBCKOTO pOMaHa Iocye-
JIOBaTeJIbHO PacKpbIBaeT B TOM UMC/IEe CeMaHTMYeCKMil KOJ MMpa 3amnaxos,
CBUETeTbCTBYIONMII 00 OPTaHMYHOM YCBOEHUM TPAAUIUHU. <Y UCTOKOB PyC-
CKOJI TTO3TMUYECKOI 0bGaKTOpHOI 0obpasHocTu, — mumieT H. A. Porauesa, —
HaXOOUTCSl eBaHre/lbCKMUI TeKCT IocjaHust Amocrtona [laBia, 3amarouimii
YeTKYI0 BePTUKAIbHYIO LIEHHOCTHYIO CTPYKTYPY NMPOCTPAHCTBA 3alax0B, UX
MIPOTUBOIIOCTaBJIeHEe Ha OCU CBSITOCTU — rpexa, KOTopoe MOo3JHee MHTep-
MIPEeTUPYETCSI B MOPaIbHO-3TUUECKUX KaTeropusix» [PoraueBa 2011: 14]. Tpa-
IUIIMOHHOE TIPeNiCTaB/IeHMe O N0Ope U 3Jie B OMb(PAKTOPHOM MPOCTPAHCTBE
HaXOJUT COOTBETCTBME B MPOTUBOIIOCTABIEHUN OIATOyXaHMSI M 37I0BOHUS.
Hawnbosee oTKpBITO cakpa/ibHasi OCHOBA 3aIlaXx0B OOHApYsKMBaeT cebst B 9Mu-
301e ¢ 601e3HbI0 JapUHbKM M B UCTOPUM C BaraeBbiM.

B mepBoM ciyyae CMepTOHOCHOE TI€HMEe OT HadyaBIIerocs MepuTOHUTA
OBIIO IMOOEKIEHO UyAoM McIeneHust. «IIpucymcmeaosanu npu uyde?» — He Be-
pWJI B mpou3oliefiiee TOKTOp XaHIPUKOB. «...Camu omauuHo noHumaeme, Ha-
dexcoa BnadumuposHa, — BHYIIIAJT aKyIIepKe He CKJIOHHBIN K MUCTUIIM3MY Te-
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POIi, — pas yxe HAUUHANOCH MJIeHUe, HUKAKUE “WAMNAaHcKue” He Cnacym... d ebl
Moxceme KOHCMamuposams COOCMEEHHbIM 8aAUUM HOCOM, UMO XapakmepHozo
mJieHust nouemy-mo He cmano casiwHo...» [lllmenes 2008: 66].

T/eHMIO KaK 3JIOBOHMIO CMEPTM B 3TOM 3IM30/€e IPOTUBOCTOUT Briaroyxa-
HJ€e )XU3HU, IPeJICTAaB/IeHHOE B SIBJIeHUM cuHecTe3un: «[IogHsI0Cch pafoCcTHOe
YTPO — yTPO o4apoBaHusl. BbIIO HAYaIo0 OKTSIOPS, HO B HOUb BBITIATIO CTOJIBKO
CHery, KaK 6bIBaeT TOJbKO ITyXO0it 3MMOii. [lapuHbKe ObLIO U3 ITOCTEIN BUIHO,
KaK CMPeHb HUKJIA 10/ CHETOM, KaK PO30BbIe U royOble acTphl CUSIIIU U3-TIO],
cyrpo6a po30BbIMM U TOTYObIMY 3B€3/1aM¥, CHETOBBIMY TMPIISTHIAMY CBUCATN
BeTBM O6epes HaJl caZioM, a IMCThsI BUHOTPA/la Ha Teppace, MPOHM3aHHbIe COTH-
LIeM, aJI0 CKBO3WJIM U3-TI0[, CHera. VI Ha 3TOi >KMBOW Urpe — COJIHIIA, IIBETOB
Y CHera — HEeXXHO JbIIIaly PO3bI HAa CTOMKE, IPMBE3eHHbIe TOKTOPaMU, KaKk
no6ena» [[Imenes 2008: 67].

PenurnosHelil XapakTep CMHECTeTUYEeCKUX OILYILIeHMI 3aredaTieH Takke
B JTapMHBKUHOI «3ammcKe K GIsKHUM»: «Heykenu Biaagpruniia CHM30IMIIA K
He0CTOMHO Moeit MonuTBe! S Buie/na MOXHATYIO cO6aKy, Kak Jie3Jia iarmammu
Ha I10CTeJb, ¥ TAKOM IyX OT Hee TSKeJIbiA, M CTaJIo AYIIHO, U s o6Mepiia. 1 BoT
IIpecBetnas, kak Llapuia, mogHsaaa MeHs 3a I[J1aBy, a rojaoca ckasaumm: Boc-
CTaHM U xoau”. 5 MpoCHyIach ¥ yBUAaia CBET, MHOTO CHErY, U II0 HEM LIBETHI,
I COJTHBILIKO TaK CBETWUIIO, @ Ha CTOJIMKE IajieBble PO3bI, YaiiHbIe, TAKOE 04apo-
BaHue» [[lImenes 2008: 67-68].

B moBecTBOBaHMM O JIO60BHOM YBJIEUEHVY BUePAINTHEN MOCTYIIHULIBI 3a-
naxy «00beKTUBUPYIOT» BHYTPEHHIO PeaTbHOCTh, KOCBEHHO XapaKTepu3yst
TepcoHakeit U cuTyarmio. «JIyina ee Kak 6bI pa3pbIBajiach, CAe/aach MOIeM
6panu Mexxay [oCogHMM CBETOM U 3710¥i ThMOVi», — OTPeAeNsieT PacCKa3unK
cocrosinne repounu [lImenes 2008: 302]. M1 3mech NPMHUMIMAIBHO 3HAUYM-
MBIM OKa3bIBAETCSI Ta )K€ COOTHECEHHOCTD IMOHSITUIi GIaroyXaHus U CBSITOCTH,
3JI0BOHMS U Ipexa.

OOBeKT MPUCTATHHOTO O0Mb(GAKTOPHOTO BHMMAHMS B ATIU30Z€ C MOJOLbIM
rycapoM — 3amnax jaHjpinieii. CakpanabHbIli KOZ, 3TOTO IIBETOYHOTO apomara
CBSI3aH C MPeJCTaBIeHMsIMM O JIaHAbIIIe Kak LBeTKe boropoauiipl, Tpaguim-
OHHO aCCOUMMPYIOLIEMCS C YUCTOTOM M HEBUHHOCTBIO. «KOp3uHa taHapIen»,
nocraBieHHas 13 [lonTaBbl 10 CPOUHOMY 3aKka3y KHs3s1 BaraeBa, CTaHOBUTCS
VMICTOYHMKOM JIyIIEeBHBIX NIepeXBaHuii repouHu. [Ipy 3ToM oLleHKa apomara
KOJIEBIETCS OT JIETKOTO (IOPATbHOTO, BOCXOSIIETO K CAKPaIbHBIM accolya-
UMM («IMaxXHyJlI0 BeCeHHUM, «Tpouiieii»), 1O HeraTMBHO MapKUPOBAHHOTO,
TSKEJIOBECHOTO «TeJIeCHOrO» 3amaxa: «JlapMHbKa CKIOHWIACH K JIaHbIIIaM,
CTasla Tepes HUMM Ha KOJIeHM, OOHSIIAa UX HEKHO, MIsiesach B CHEXXHbIe UX
CePEeXXKU, BAbIXaJIa UX, YyTh IpUKacasich nonenyeM. OHy menTtaancb. CBexmit,
TeJIeCHbIN 3amax, BAMBABIIMICSI XOJIOAKOM A0 CepAla, KPY>KUJI el TOJIOBY»
[Imenes 2008: 204].

109



Pycckas peub « N2 03 | 2019 A3bIK XyA0XKECTBEHHOI NUTepaTypbl
Russian Speech No.03 | 2019 The Language of Fiction

AHTVMHOMMS TeIeCHOCTU — AYXOBHOCTM B CEMaHTMKe apomMara yCUI/BaeT-
CS1 SIMATETOM «TOMSILIMII», IPUBHOCSILMM B [IOBECTBOBaHME 3HaUEHVE HEKOH-
TPOJIMPYEMOTO UYBCTBEHHOTO BiieueHMsI: «Kakasti pafloCTb — YMCThbIE IIBETHI
BOKbI... M UTO OHM CO MHOJ1 caenanu! S 6e3yMmcTBOBaja, 3a6bl1a Bce. be3 bora
CcaMoe HeBMHHOEe TPO3UT HaM. Te JIaHABIIIN S IPMUHSIJIA He CBeTION paJoCThIo,
a 037106/1eHMeM TeJIeCHBIM U OTJAJIach BO BIACTb MOXOTH». U manbiie: «Tomsi-
IIee AbIXaHbe JIAHBIIIE) HATTOMHSIO KOMHATBI, BO30YK1an0. JlapyHbKa 4yB-
CTBOBAaJIa €0 BCIOAY, OHO TeKJIO 3a Hell» [[Imenes 2008: 204].

[TokaszaTenbHO, UTO B BOCIIPUSATUM NTOrPsI31Ieli B rpexax TeTu [laHu 1iBeTou-
HBI/i apoMaT M3HAYaJIbHO He HaJlelleH MO3UTMBHOM KOHHOTauMel: «AX, XO-
pomn! — B3OOXHY/a fama, HIOXas JaHIbIIIN, — [IPaBO, KakK TelbleM MaXHYT,
nesuubeii “omkoii”» [[limenes 2008: 204].

OTO yTBepXIeHMe aKTyaJbHO Takke [ ONpeAeNeH)s] apoMaTa SyXOB
OIIBITHOI cBOmHM: «[lapukckue, “Io-13-Bhepxk” (peau de vierge (¢pa.) ‘Koxka
neBctBeHHUIbI. — A. I.). HpaBsitcsi?» — «OueHb, HAaIOMMHAET JIAHJIII !» —
«VI3BOJIb, AYIIUCH», — U JJaMa BbIHYJIA U3 MaJIEHbKOI HOPKM B My(dTe cepe6psi-
HbIii p1akoOHUMK. — «Be3 pa3rosopos! “TIo-13-Bbepsk” BCe MYKUMHBI JTIOOAT. ..»
[ImeneB 2008: 204]. KpacHopeunBa cama IogMeHa NPUPOLHOrO, eCTECTBEH-
HOTO 3amaxa MCKYCCTBEHHbIM, «HEMOIJIMHHBbIM», OTTEHSIONas AYyIIeBHO-
IYXOBHYIO CMYTY TepOVHMU, C OTHO¥ CTOPOHBI, U (hasnbuInByio posib TeTu [lanu,
¢ opyroii. B omicanuu Mupa urpbl, 06MaHa 1 auiemMepust onbdakTopHbIe 06-
pasbl («opypsiyia IypMaHHBIMM AyXaMy») aKTyaJUu3UPYIOT MOTUBBI cOOIa3He-
HMS Y IPeIbILEeHNS.

VickymieHHas B JIIOOOBHBIX Aeax TeTs [IaHs maeT yOMBUTEIbHO TOYHBIN
onb(akTOpHBIN MOPTpeT JJaprHbKM, COTIONArasi B XapakTepuCTUKe repouHu
LIEHHOCTHO ITPOTYBOTIOIOXKHbIE 000HSITeNnbHbIe (DeHOMEHbI, UeTKO Pa3/esiio-
uiye Moskoca rpexa U CBATOCTU: «Jla OTKy[a Thbl Takasi, BCSI CKBO3Hasl, KaK CTeK-
ApIIKO? Takoe-TO OHM U IL[EHSIT, YMCTEHbKOE, M3 MOHACTBIPSL. .. IPEIo00H0e
Tesblle, “Bbepykeuek” MM JaBali... Cpas3y yuykoT, 6echl, IJe JaJaHleM 3alaxHerT.
[ymmmcTyio-To Takyo u...» [[limesnes 2008: 206].

CBsi3b 3amaxa C AYIIeBHbIM COCTOSTHMEM MaKCUMaJbHO OOHaskeHa B ClieHe
IYXOBHOI OpaHM TepoMHM, MOJIUTBEHHOTO ycepnausi, KOrja MOBeCTBOBAHME
BBIXOAUT 3a PaMKM HEOCPeJCTBEHHO BuAMMOro. MbeIciib 0 Baraese, KOTOpy1o
IlapyHbKa cTapaTelbHO M3TOHSIA, BOCKpecaia B acCOLMalMsIX, CBOISIINX BO-
€IVIHO 3pUTENIbHbIE, 3BYKOBbIE U OOOHSATENbHbBIE OlIyleHNs: «OHa cTapanach
He BUJETb ero Jaulia, He IOMHUTb MMeHM, KOTOPOe B Heli 3ByJaslo, 3alpsTaTh
B MBICJIM O MaTylIKke. M BcmommHana, ¥ BUzena, ¥ CJibliiana 3anax JaH bIiei»
[Imenes 2008: 222].

[IpeomoneHne accOUMAaTUMBHO-NAMSITHONM BJACcTM apoMaTa OKa3bIBAaeTCs
HeIMpOCTOV 3amavei i repouHu. ToMuTenbHble, CMyLIAION/ie, HEOTBSI3HbIE
MBIC/IM OJl0JIeBay AaXke B LePKBM, KOIJa 3alax MeTeAbHOrO CHera U jaja-
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Ha CHOBA HallOMHMJI JlapyHbKe 0 JlaH[blIIax. B nanbHeineM 1oBecTBOBaHUY
yKa3aHHOe OOOHSITeNbHOE OINYIIeHNe MOTydyaeT OJHO3HAUHO HEraTUBHYIO
OLIeHKY, HAIIPSIMYIO COMPATasaCh C TeMOM YMUPAHUS: «IIPeJIblii 3amax yBALIINX
JIaHObIIIEN».

LIBeThI 1ninm, HapsAy C IaHABILIAMMY, SIBJISIIOTCSI CMMBoOIamMu JleBbl Mapuu,
OJTUIIETBOPEHMEM UMCTOTHI ¥ HEITOPOYHOCTHU. ApoMaT GesbIx JIMINii He eau-
HOX[IbI YIIOMMHAETCSI Ha CTPaHMIIaX IMeJIeBCKOT0 POMaHa, a B KOHLeNTyaslb-
HOJA ClieHe BCTpeul C poaynBoii HacTeHbKOI ¢uiopanbHbIii 00pa3 CTaHOBUT-
Cs1 IBVDKYILEN CUJION KaK BHEIHEro, Tak ¥ BHYTPeHHero cioxeTta: «Monoppie
ellyT, ¢ uBeTOYKamu!.. maii, Mmosogasi, uBeTo4kKoB HacreHbke... boropoauiie
cHecy... MnafgeHuMKy NOurpaTh, MiaafeHuYMKy Iourparts!..» B cIbHOM BOTHe-
HUM, TIOYTU B McTyTe, JlapMHbKa COpBasia IeHTy Ha OyKeTe, OTJe/Inia TI0I0BI-
HY MU <...> U CyHYyJIa I0poauBoii: “OTHecu, Muias, IIpeuncroii... Focrnogsb
¢ T060i1...”» [[lImeneB 2008: 362].

PacripefiesieHrie 060HSTEIbHBIX 06Pa30B 110 I[eHHOCTHOI BepTUKaIn «6/1a-
TOBOHME — 3JIOBOHME» ITIOYTY HAIPSIMYIO CBSI3aHO C yXOBHOM XapaKTepUCTH-
Koii repoeB «IIyTeit HeGeCcHbIX». HeraTuBHO MapKMpOBaHHbIE 3aTlaXy CTAHO-
BATCSI IPUHAIEKHOCTbIO MUPA TPy6Oii UYyBCTBEHHOCTM Y aMOPaIM3Ma, aKTy-
aMM3UPYIOT «IbSIBOJILCKMIT» 00pa3HbIil Kog poMaHa. Tak, ob(aKkTopHbIi GoH
6apoHa PutnuHrepa u tetu [TaHu aKkIeHTUPYET CEMAHTUKY SYyXOTbI, YAYIIbS,
JIypMaHa: «CUTapHbI 3amax», «CUIIeJl CUTapoii», «IbIIIaJl BUHOMY, «OyLIHbIE
LIIyXU», «TypMaHHble myxu». OCOOeHHO HEPUTOJeH IJISI IbIXaHUSI «JIATIKUI U
TOIIHBIN BO3JYX, C 3a1IaXOM ITapHOi 6aHM, KPEMKUX TYXOB M CUTAPHOI BOHM»
B «MepPTBOM KOpUAope» foma TeTu I1aHm.

OnbaKToOpHbIE XapaKTePUCTUKY BelimeHrammMepa 1 BaraeBa HEMHOTOUMC-
JIEHHBI ¥ OTPAHMYMBAIOTCSI TIPEVMYIIECTBEHHO MapdioMepHbIMU ¥ BUHHBI-
MM 3araxaMy C TIO3UTMBHOM KOHHOTAIIMeEN. B TO ke BpeMs B 000X CIyJasix
MOXXHO OTMETUThb COBMeIl[eHVe 3PUTeTbHBIX, aKyCTUUECKMUX ¥ 0OOHSTETbHbIX
npu3HakoB. Tak, ocje ckauek Baraes «ObUT APYToii: AYIIMCTbIN, HECBIIIHBIN,
MSTKUI, HO TaK e JIaCKaloluii rmasaMu. <...> YepHble mia3a ero CerogHs
0COOeHHO OiecTenu, U Maxjio OT Hero 4eM-TO AYIIMCTO-KPerKuM, — BUHOM,
IOKHO 6bITh» [llIMeneB 2008: 121-122]. Bejinenrammep B I0TOBO «BCTpe-
U JJapuHbKY NpasgHUYHDBIN, B CBEXeM KuTese, OfeKOJOHHbIN» [lIMmernes
2008: 394]. 3BecTHO, yTO BUKTOP ANleKkceeBuY JIIOOMIT aHIIUIICKIME TYXH, & eT0
BCerJla CBEXMII 0 OCIENUTENbHOCTY rO/UIaHA,CKOTO MOJIOTHA IJIATOK MCTOYal
apoMart aepmopamka.

B menoMm «MCKyCCTBEHHBIX» 3allaxOB B pOMaHe HEMHOrO. 3a4acTyl0 OHU
VICIIONB3YIOTCS IJI1 XapaKTePUCTUKYM Pa3HOro poja MOMellleHNA, Tae 3anaxmu
MOTYT cMemmBaThcsl. Harpumep, Kak B gome Tetu Ilann. ATMocdepy B Tea-
Tpe OIMMCBIBAET «PafOCTHBII apoMart rasar», 6eckpaiiauit 3an biaropomHoro
CobOpaHus «IpIlIaa AyXaMy U LBETaMW». B UTPYILIEUHOII JTaBKe «OCTPO BOHS-
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JIO KJIeeM M CKUNMUIAPHON KPacKoli», a U3 OKOH MOCKOBCKOTO noMa BelimeH-
raMMmepa «Iaxjao Kpackoit». [Ipy 3ToM TspKesblii JyX 3aBofa Kymia KombITiHa
CBSI3aH C OCOOEHHOCTSIMM ITPOU3BOACTBA. «KileeK y HaC BOHbKOI», — OXOTHO
06bsicHsOT paboune [[Imenes 2008: 268].

OmHaKko KOMMYeCTBEHHO B 0/1b(GaKTOpHOI KapTuHe Mupa «IlyTeit Hebec-
HBIX» MIPe0bIaatoT MPUPOSHbIE APOMAThI, KOTOPbIE He TOTbKO PACCTaBJISIOT
CMBIC/IOBBIE aKIEHThl B IIOBECTBOBAHUM, HO U BBISBIISIIOT aBTOPCKME Ipe[-
MOYTeHMS.

«Ax, Omonouka! — mucain llImenes O. A. Bpennyc-Cy660THHOIE, — KaK IIpe-
KpacHa X13Hb BO BCEM... KOIJla OHa UAET B JaAy ¢ Npupopoii». U nanee: «Ax,
IIOTOMY-TO S ¥ KMHYJ MOI0 [lapuHIO K MIIeHCKY, U BOT, XXIy-He JOXAYCh, KOT-
Jla OKYHYCb B XO3SI/ICTBO, B 9TU Uy[eCHbIe MeJIOUM TOBCEIHEeBIINHBIL... — B 3a-
XBaT KPacoToit Tpyna. 51 BUKy 110Jist X1e60B, OTOPOJbI B paciiBeTe, CaJpbl... — UX
LIBETEHME M HaJIUB, UX CO3PEBaHMeE... STU CMEeHbI BpeMeH rojia, — U BO BCEM
9TOM KM3HEHHOM XOfie, 110, HeGoM, B Bore... — [maske XOJIOHbI, MpayHbIii, B
TIONTYIOKIe-TIONyCHETY OKTSIOpb... — Bce map boxkuii, Bce Kpacota» [[lIMerneB
2008: 99].

«Cuna IlImeneBa B melisake, 0COGEHHO 3MMHEM, OOLIEM3BECTHA», —
yrBepkman A. B. Amdurearpos [Amdurearpos 2009: 338]. HemanoBaxkHyt0
POTTb 3/1€Ch UTPAIOT 0Nb(aKTOPHBIE 00Pa3bl, XYIOKeCTBEHHAS CMjIa KOTOPBIX
B aCCOIMATMBHOM COMVKEHNMY HETPUBMATBHBIX OIOPUYECKUX OIpeeseHNIA.
Tak, BOCTOPKEHHO-CTPACTHOE COCTOSIHME T'epOVIHM HaKaHyHe GeroB Oompen-
MeulMBaeTCs B TOM UYMC/Ie B CJIOKHOM «OyKeTe» apoOMaTUUeCKUX OIIYIeHMii:
«B miepeysike 6bIJI0 rOIyGOBATO-SIPKO OT BBITIABIIETO CHETA, OT COTHIIA 38 CHEX-
HbIMM cazamu. [1axjao 4eM-To 60apSIIMM, TOHKUM — cyrpo6amu? <...> OHa
CXBaTMIa CHEXKY C Cyrpoba, — “Kakoii sxe BKYCHbIN!.. 16710ukaMu, ap6y3om
naxHet!..”» [llImenes 2008: 117].

OnHako 6e3ycioBHBIE «haBOpUTHI» IlIMesreBa — MHOTOUMC/IEHHBIE U Pa3-
HOOOpasHble (opaibHble apOMaThl. B 9TOM CKa3bIBAETCSI M BEPHOCTH TTHCa-
Tess Tpaguiun, u 6uorpadrueckie o6cTosTenbcTBa. Onb(pakTopHbie 06pasbl
COXPAHSIOT TPASULIVMOHHYIO TyXOBHYI0 COCTABJ/ISIIONIYI0, OTCHUIAIOIIYIO0 YMTa-
TeJjieii K 61aroyxaHuio paiCcKoro caja: «caj paciycKasics, 6bUIo 671aroyXaHHO»,
«bnaroyxaHue OT I[BEeTHMKa», «OjaroyxaHbe BO3[AyXa». 3aKOHOMEPHO U CO-
TpsikKeHye 0OOHSIHMSI C TIPOLIECCOM JbIXxaHMsI. [lapyHbKa «BJIbIXaaa CBEKECTb»
POCBI U «OCTPYI0 CMOJIUCTOCTh» MacasIT B IOTOBO; Ablliaga MeqoM sipKasi OT
LIBETOB COJTHEYHAs MOJISTHA; «Me0OBOE IbIXaHbe» TOHOCUJIOCH C JIYTOB BO Bpe-
M TIOKOCA; «AbILIAIY TOHYAMIIYM apOMaTOM AbIHU U TIEPCUKI».

Onst JapuHBKM YTPO MEPBOTO NMPOOYKIAEHMS B «YIOTOBE» O3HAMEHOBA-
JIOCh «IyXOBHOM Kakmoit sku3HM»: «OHa mmomonniach Ha He6O, B BeIMKOe
Jlono I'ocrioma. ByaTo B UymecHOM CHOBUIEHBbE OBIJIO BCe 9TO, — HEHACTOS-
ujee: CaMOLIBETHBIMM KOBPaMM PaCCTWIIANNCDh MBIIIHbIE LIBETHUKM, CUSIBILINE
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HEOOBIYHBIM CBETOM, KVBBIM, KEMUYKHbIM, — TAKOTO He GbiBaeT» [llIMenes
2008: 382]. B I0ToBO cM@OHMS «KMUBOI KU3HM» OTKPbUIACH JaXKe AATeKOMY
OT BOCTOPTOB OBIBIIEN MOCTYIIHUIIBI BUKTOPY AekceeBuuy: «OH YC/IbIIIAN,
KaK OAyXOTBOPEHHO MOET COMOBeNA... [I0ouyBCTBOBa, KaK KaXXAbIl [IBETOK I bl-
LIUT CBOMM [bIXaHbEM, €JVHCTBEHHbIM, He CPaBHMMBIM HU C YeM APYTUM:
>KaCMMH, TUINS, pe3efa, neTyHbu...» [llImenes 2008: 439].

CorpsikeHMe 5CTeTUYECKOro € [yXOBHBIM HaXOAUT OTpakeHMe B LIeJIOM psifie
CJIOKHBIX OBOHSITENIbHBIX BIleyaTaeHuit. «OcMaTpuBaIyi BEpXHUI IBETHUK —
posapwuii. [ToupaBunuce evi (JapuHbke. — 4. I.) pa3BaauCTbie KyCThI C IIbIII-
HBIMM PO3aHaMMU, JbIIIABLIVE “MUPOM JParoLeHHbIM”: C IETCTBA OHA JII0OMIa
3TOT 3amax, OT CBSITOi [namanuiibl 1 efnes. <...> 32 po3aMy OTKPbUIUCH CTPOI-
Hble Psbl OeNIbIX JNInii, — “apxaHrenbckue”, HasBana JapuHbka. [pess cBo-
el TallHOI, C 30JIOTBIMMU CepAEeYKaMMU, CTOSIIM OHU IPEMOTHO — UYMCTBIE [EBBHI,
B OXUJAHUM HECKa3aHHOW BCTpeun. 3a JMUIUSIMM KYCTUIIUCHh OeT0CHEeXKHbIe
IVOHBL... — “TpOuLbIHGI 1BeThI”. Beerma Ha TPOMIY XOAMU/IN C HUMU B LIePKOBb,
1 110 BCeM KOMHaTaM CTOSUIM UX IbIIIHble 6yKkeTb!» [[lImenes 2008: 401-402].

ITokasaTenbHO, 4TO B CTUXOTBOPHOM mnocssmenun Ilmenesy K. [I. banb-
MOHT IPUIMCHIBAJI [1eJi3a)Ky aHaJOTMUHbIE CaKpaTbHO-CUMBOINYECKIE CMBIC-
Jibl: «B cBeueHbM TpaB — J000Bb ['ocmonHs, // Pasnuthe Bora mo mBetam»
[BambmonT 2005: 135].

He cryuaiino Bo BTopom Tome «ITyTeit HebecHbiX» KOTOBO, IlepenMeHOBaH-
Hoe [lapuHbKOV B YIOTOBO, OTIMCBIBAETCSI KaK pail 3eMHOI, IJie BCSIKOe Heco-
BEPILEHCTBO peobpaskaeTcst B Jo6pozeTenb. OnHa U3 3aKTI0YNTEbHBIX I71aB
pOMaHa TaK M Ha3bIBaeTCs: «3eMHOI paii».

IMomumo ctpemienus IlImeneBa K HOBOJ 3CTETUKE U €r0 JKeJaHUST «000-
SKUTB» JINTEPATYPY, B JIIOO0OBHOM XMBOIIMCAHUYM TIPUPOJIBI CKA3asCs MOIINH-
HbIVi 6MorpadUyecKuii OMBIT MUCATENS, /ISt KOTOPOTO JaXke MCKYCCTBO — «3a-
KaTMBIIIETOCS CBeTa 0TOGpaskeHbe Ha Hebex» [nbuH 2000: 39].

Co w10B BasbMOHTa M3BECTHO, UTO 6epe3a U SI0JI0HSI — JII00VIMbIE TePEBbST
[lImeneBa, O6MMBbIi LIBETOK — HOYHAsI (Guayika, B TPOCTOHAPOMIbE «ITHOOKA»,
KOTODPYIO BBIPAlIMBAIOT M3-3a MHTEHCUBHOIO (JIAAKOBAaTOro apomara. «...0T
JIeTCKUX THEl B HEM BO3HMKAJIa, POC/Ia M Kperia ICKITIOUMTEeNbHasK TI000Bb K
pacTeHMsIM, KOTOPBIMY PaCLIBeIO ¥ OCBETUIOCH CTOJIBKO CTPaHMUL] €ro TBOpUe-
CKOro cKa3a...» [banbmoHT 2009: 372].

[Iyama3oH «1LeJOMYAPEeHHBIX U OaromaTHbIX» (DIopasbHBIX apOMAaTOB B
«[TyTsix HEO6eCHbBIX» HEBEPOSITHO IIMPOK, 0Jb(haKTOPHOE TTPOCTPAHCTBO poMa-
Ha GYKBaJIbHO MTPOHM3AHO «AYIIMCTBIMYM OOJaKaMy LBeTOB». Ha cTpaHmiiax
MPOM3BeeHNs GIaroyXalT repaHb, a3ajyy, JKaCMUH, KaMEeTUN, ITMKIaMeHbI,
CUpeHb, pe3elia, IeTYHb), KOJTOKOJIbYVIKM, TMOHBI, KYBIIMHKY, 60JI0THAsI rpey-
Ka, He3a6yqKu, JOHHNK, UBAaH-Ia-Mapbsl, MaTh-M-Madexa, MaprapuTKiu, acTPhbI,
reoprMHbI, 6apXaTibl, 66CCMEPTHNUKH, TYIIMUCThIV TOPOIIEK, BACWIIbKU U .
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[IBeTOUHbIe 3amaxy yallle BCero 00pas3yloT CIOXKHbIE COUETAHUsI, CBOeobpas-
HYI0 «CMMGOHMIO 13 apOMaTOB» B COCTaBe OYKETOB, HAa KIyMOax, B OpaHKe-
pesix u cayax. dropanbHble apOMAaThI 110 GObINEl YaCTH BXOAST B chepy BOC-
npusitust JJapuHbKM, MapKUPYS XapakTep MUPOBOCIIPUSITUSI T€POVHNA.

[Mpu3HaHHBI MacTep OBITOBBIX OmnucaHuii, lliMeseB 0XoTHO mpuberaer
K OfOpMYECKMM 00pasaM B KMBOMMCAHUM IOAPOOHOCTEl MaTepuaabHO-
BEIIeCTBEHHOTO CYI[eCTBOBAHMS, Hallle VX OTPaKeHMe B IIMPOKOM CIIEKTPe
racTpOHOMMUYECKMX 3a11ax0B. Tak, 3a/1 «pMUTaska» IIPeaCTaBIIsI COO0 CITOXK-
HoOe 0Tb(haKTOPHOE TTPOCTPAHCTBO, TIe apOMAaT OTOKIECTBIISICS C COCTOSTHU -
eM: «Bxomunu B Gejiblii KOJIOHHBIN 3aj1, B TEIVIOM BO3AyXe IPSIHOCTe, BMHA,
COYCOB, IYXOB, IET'KO¥ ¥ TOHKOI ChITOCTHU. [1axsio IbIHEel, curapaMu, IamMraH-
ckuM. O6en 611 B pasrape, IbIMUIOCH Kode <...>. CIIy>KuIu 06e10M TOHKMM:
6Y/IbOHOM, JIOCOCHKOIA, CIiapskeii, “cKo6eeBCKMMMU” OTOMBHBIMM, IIEPCUKAMMU
B Majiepe, INIOMOMPOM, TallIKeHTCKOI AbiHel» [[IImenes 2008: 496-497].

PasHooOpa3Hble KyllaHbs Ha cTpaHuilax «IIyTeii He6eCHbIX» IIpeacTaBye-
HbI B «alIEeTUTHBIX» 3PUTEIbHO-0CSI3aTE/IbHBIX, BKYCOBBIX U OOOHSITEJIbHbBIX
noapo6bHoCTsIX: «[pubbl B cMeTaHe ObUIM HEOOBIKHOBEHHO BKYCHbBI, MaXJIu
6epe3amu, BopoOGbeBKO, OXMAAIOMIENCS PafOCTbi0 KakKoii-To...» [[lIMerneB
2008: 536]. Apomat cHey IMPM 3TOM MOSKET Pa3IMJyaThCsl IO CTeNeHN MHTeH-
CUBHOCTHU («TYCTO MaxJIO LAMM CO CBUHMHOM»), KOHCUCTEHUMU («BSI3KUIA IYX
MAaJIMHBI»), CTETIEHU OPTAaHUYHOCTU (MOJIOKO, «KOPOBOI He Iaxyi0 UTOOBI»).
Mup cbhbecTHOTO M300MTMsI OKa3bIBAETCSI CTOJIb OPTAHWMYHO CBSI3AHHBIM C Iy-
XOBHBIMU II€EHHOCTSIMI, UTO CaM Kak Obl 00/IaropakuBaeTcs, eBa v He Oy-
XOTBOPSETCS: «3a MPa3sgHMYHBIM YaeM BOCXMIIAIMCh KPYKUBILEIOCS >KUBO
KIYOGHMKOI: Ha CTOJIE KPYXKMIACh TYMOOUKA, OChITIAaHHAST KITYOHWKOI U 3eMJIsI-
HUKOV, CMOTPEBIIMMM U3 IBIPOK, — KaK Iepes [Tacxoil Ha OKHaX Mara3mMHOB
BepTyIlKa C acxaJbHbIMy Anukamu» [llImenes 2008: 442].

Takum 06pa3om, IpM BCEM MHOT000pasuy (QPyHKLMI SI3bIK 3aM1axoB B Xy-
JIO’KeCTBEHHOM MMpe pomaHa «IIyTu HeGecHbIe» YKa3bIBAeT HE TOJIbKO Ha CO-
MIPUYACTHOCTD YeIOBEKA OBITUIO TPUPOSHOTO MUPA, HO TAKKE OTPaskaeT «Ojb-
(hakTOpHOE TIPOCTPAHCTBO» OBITHS AYIINA.
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